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'Roza z St. Etiesmc.

Oswiata dziewietnastego wieku potepia
wiare w strachy jako barbarzynski zabo-
bon Siedniowiekowycli czaséw, a lito na
przekor dzisiejszemu rozsgdkowi, uraja
sobie ducliy, lut) btaha sig wyobraznig
po owej tajemniczej dziedzinie , ktdra
juz oddawna swoich bezcielesnych mie-
szkancow' pozbyta, ten tylko na poSmie-
wisko lub litos¢ zastuguje.

JesteSmy najmocniej o stusznos$ci tego
mniemania przekonani, lecz wierzymy
oraz, iz Lywajg chwile, gdziebySmy ra-
dzi nad rzeczywisto$¢ sie wznnAsli, i nie
bronimy duchowi naszemu ulata¢ w za-
grobowga kraine marzen, aby przynajmniej
zlekka dotkngc¢ sie owej przedwiecznej rze-
szy mar, snow i widziadet, ktdre niegdys$
tyle Vviadzy nad tudZzmy miaty. W tahiejto
uroczej chwili nalezy odczyta¢ nastepu-
jaca powiastke, utozong z utamkow' dzien-
nika hrabiego lzalguira, ibedgcg w'nie-
matej czesci rzeczywistg praw dg. Co za$
do drugiej, fantastycznej jej czesci, ta
zdaje sie zupeinie na taskawy sad czy-
telnika.

Hrabia Tzalguir szedt we wszystkieiu
za przyktadem modnego S$wiata i udat
sie pewnego roku na czas letni do kapiel
w Repnes. Nie miat on nic innego na celu,
jak tylko przyjemng rozrywke; lecz pora
nie sprzyjata zamiar, cate prawie lato pa-
dat deszcz nieustanny, a wszystkie domy
goscinne staty prozne. Tern milej byto
hrabiemu, iz w tym samym hotelu, w kté-
rym zamieszkat, znalazt byt osoby wy-
nagradzajgce mu sowicie brak liczniej-
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szego zgromadzenia. Jakoz przywigzat sie
niebawem tak mocno do swego mieszka-
nia, ze ani zatesknit za Swiatem wy-
szukanego smaku, chociazby tam sto-
ki o¢ rozmaitsze zabawy oczekiwaé¢ go
miaty.

| zkadze to zamitowanie samotnosci,
w tak miodym i wesolym mezczyznie ? -

O $ciane tylko od hrabiego lzalguira
mieszkata baronowa de Niort ze swDja
siostrzenicg , panng de St. Elienne, a
uprzejma grzeczno$¢ tych dam zastgpita
hrabiemu wszelkie przyjemne stosunki
ze Swiatem. o .

Pani de Niort nalezata do najswiatlej-
szych .kobiet, jakie w riajw’ybrariszein to-
warzystwie napotka¢ mozna, a jej sio-
strzenica byta tak piekng i mita, iz hra-
bia Zzadnej miodej dziewczyny n’e znat,
ktoraby z nig w pordéwnanie iS¢ mogta.

Juz blisko cztery tygodnie uptynety,
odkad w tak $cistej zyli z sobg przyjazni.

Jzalguir uczuwat coraz tkliwiej, iz towa-
rzystwo pieknej i lubej Rézy, niezbedng
potrzebg jego serca sie stato, a mysl

0 blizkiem roztgczeniu, nabawiata go nie-
wymownym smutkiem.

Ale musiatze on koniecznie z nig "ie
rozsta¢ ?— Nie bytyz jego stopied i ma-
jatek po temu, aby sie otwarcie i $miato
z prosba o jej reke, u ojca jej, barona
de St. Etienne w Tuluzie mdgt byt zgtosi¢ ?
A z drugiej strony, przy swojej przyje-
mnej powierzchownos$ci, nie miatze sie
spodziewaé, iz sie pannie podoba ?

W tak chwiejnych i watpliwych my-
§lach, zawotat stuzacego i kazat sobie ko-
nia osiodta¢. Dosiadtszy pieknego angiel-
skiego bieguna, spojrzat ku oknom Rozy,
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i otrzymawszy stodl<i u$Smiech w odpo-
wiedz, pognat w pole na przegon z wia-
trem. Tam pod jasnéin, Lozem niebem,
mniemat znalez¢ ulge gwattownym wzbu-
rzeniom uczué¢ swbich, i tak przegonit
godzin kilka po pigkn¢j, zielonej oKolicy.—
Ach, tak jest, ona mu sprzyja ; tysigc dro-
bnych dowoddéw jo6j zyczliwosci, przeko-
nywatly go o tern; i mogtoz byé inaczej,
gdy ja tak mocno kochali — Dlatego dzi$
jeszcze przedsiewzigt sobie stangé przed
nig, oSwiadczy¢ jej swoje uczucia, i pro-
si¢ ja o wzajemng odpowiedZ, a dopiero
wtedy +.i6gt by¢. szczesliwym, dopiero wte-
dy mogt sie spodziewaé uSmierzenia we-
wnetrznego niepokoju , gdy jej zezwala-
jace stdwko od trawigcej meczarni niepe-
wnego oczekiwania go wybawn.

Pogrgzony wTtych watpliwych, ale oraz
stodkich zamystach, opusciwszy wodze ko-
niowi, jechat zwolna ku stronie, gdzie
mu cmentarz miejscowy mija¢ wypadito.
Juz sie zmierzcha¢ zaczeto, lecz w duszy
jego jasniat tak Swietnym blaskiem obraz
kochanki, iz w cienem, wewnetrznem unie-
sieniu mimowolnie: »0 Ré6zo, R6zo U za-
wotat, i zniewystowiong tesknotg wycig-
gnat ku niej ramiona. Wraz zramionami
podnidst i oczy w gore, az tu— o nieba! —
co za niepojete zdarzenie!— o kilka kro-
kow' przed nim, jakby sie z grobu wznoszac,
pojawita sie posta¢ Rézy, posta¢ jego ubd-
stwionej kochaniu. Ledwie jg ujrzat, juz
wT oka mgnieniu zeskoczyt z konia, za-
rzucit cugle o pal sztakietowy i juz byt
na cmentarzu. — Lecz gdziez sie postac
podziata? — Znikneta! Peten zdziwienia
zatrzymat sie lzalguir jeszcze minut Kil-
ka namiejscu, potem, nie wiedzgc co o tern
pomysle¢, obszedt wokoto kosciot, i zno-
wru stangt na grobie, gdzie mu sie to wi-
dziadto pojawito. Pejczem, nie mogac so-
bie tej niepojetej zagadki wyjasni¢, wzru-
szywszy ramionami, wrécit do swego
konia.

Nigdy mu jeszcze niepodobnego wzyciu
sie nie wydarzyto, chociaz juz w rozmai-
tych znajdowalj sie przygodach. Prawda,
ze dotad nigdy jeszcze nie kochat, a przy-
pominajgc, jak sobie uroczo i namietnie
obraz swojej kochanki na chwile przed

tern zjawiskiem, w duszy wyobrazat, iz
prawie zywa przed jego rozognionemi
zmystami stata, iz jg prawie najawie przed
sobg widziat, — dlaczeg6z, pomysli! so-
bie, nie miatby w takiej chwdli, obraz jego
fantazyi widomej przybra¢ postaci, dla-
czeg6z nie mogtaby rozogniona jego \vy-
obraz’noé.c’/, rozbudzona namigtnﬁ? mitosci

rzeczywiscie przed nim postaci kochanki
wyczarowac?— Nie inaczej téz to zape-

wne byto — i uspokojony tenii myslami,
spigt konia ostrogami, i wrocit $piesznie
do domu.

W hotelu byty juz wszystkie Swiatta
pozapalane, apanna de St. Etienne stata —=
jak to hrabia dobrze mégt widzie¢é— u okna
w swoim pokoju i patrzyta na ni¢go, gdy
zsiadat z konia. Przekonany wiec, iz po-
sta¢, ktora mu sie na cmentarzu* okazala,
byta tylko przywidzeniem, zmienit cokol-
wiek toalete, i poSpieszyt czempredzej do
tej, ktéra jego serce owtadta.

Réza byta -wistocie bardzo piekna, cho-
ciaz zawsze nieco zbyt blada. Dzi$ jednali
wydata mu sie jeszcze bledszg niz zwy-
kle, i dopiero w ciggu rozmowny okrasita
sie zywszym rumiencem. Lecz wtedy wy-
data mu sie tak zachwycajacg, iz sie dtu-
zej powsciggna¢ nie mogt, i urwawszy
krétko rozpoczety przedmiot rozmowy,
nagle do wyznania swoj¢j mitosci prze-
szedt. Ujat ja namigtnie za rgkg: RoOza
zadrzata. Chciat jg przycisng¢ do serca ;
lecz ona sptongwszy ogniem, odwrdcita
posepnie gtowe, ztozyta jego reke na swo-
jem gwattownie bijagcom sercu, i rzekta
z cicha: »Nie — nie, mo6j lzalguirze, to
by¢ nie mozel«

»Jako ? To by¢ nie moze U zawotat z unie-
sieniem mtodzieniec. »To by¢ nie moze?—
R6zo! Jalito! Sama dozwalasz mi uczué,
jak serce twoje dla mnie bije; nie jeste$
wt stanie przyttumié¢ wzruszenia, Kktore
mie uszcze$liwia — a jednak mowisz, ze
to by¢ nie moze ?U

Ta chwila przekonata lzalguira, iz jest
kochanym, achociaz tak niespodziang spo-
tkat przeszkode, nie byt on jednakze tali
lehliwlyin, aby sie lada trudnoscig dat
odstraszy¢. Owszem, bedgc z naturyr na
wszystko $Smiatym i odwaznym, byt pra-



— 337

wie rad z sposobno$ci, ktéra mu tych
daréw natury jawnie okaza¢ dozwala-
ta, i gdyby tylko maégt Lyt jeszcze wie-
cej kocha¢ Rozalije, niz ja rzeczywiscie
juz kochat, nie ma zadnej watpliwosci,
iz doznana obecnie przeszkoda, bytaby
jeszcze bardziej zapat jego mitosci roz-
niecita.

»R6zolk zawotat powtdrnie. »Ach, mo-
ja 1?6z0 ! Mogaz cie tak nazywacé?*

»Nie Jzalguirze m nie mozesz! Ubole-
waj nade mng, moj przyjacielu, mdj je-
dyny, kochany przyjacielu ! Tak, ubolewaj
nade mng — lecz niech tez to twojem
jedynem dla mnie bedzie uczuciem.* —
To rzekiszy, Scisneta go czule za reke,
i zegnajac spojrzeniem czystej, anielskiej
mitosci, wybiegta szybko z pokoju.

Gdy ja w goclzinfe u ciotki ujrzat, miata
mocno zaptakane oczy.

tzalguir nie madgt bawi¢ diugo z da-
mami, gdyz ciezka bole$¢ ttoczyta piers
jego; musiat orzezwi¢ sie Swiezem po-
wietrzem.

Po chwilowej przechadzce, zawotat swo-
jego kamerdynera, kazat mu jeszcze dzi-
siejszego wieczora Swietny podarunek po-
kojowej panny de St. Etienne doreczyé,
i dowiedzie¢ sie, czy ojciec ROzy nie przy-
rzekt jej komu, 'lub jaki powdéd by¢ mo-
ze, iz ona mimo swojej widocznej zy-
czliwos$ci, reki mu oddac sie wzbrania.

Kupiono piekng btawatng materyje na
suknia, a zwinny powiernik hrabiego,
ktéry juz oddawna z garderobiang panny
R&zy w7scistem zostawat zachowaniu, przy-
obiecat niezwtoczng przynie$sé¢ odpowiedz.
Jakoz dotrzymat stowa, lecz wrocit zmie-
szany i blady.

>-Coz ci sie statlo 2« spytat lzalguir, /nie-
pokojony tym widokiem. i>Musiato ci sie
co wydarzy¢!*

>Ach, nie — nic — panie hrabio,«— od-
rzekt kamerdyner, drzacy na calem ciele —
ulecz — lecz — przez Boga, wybij sobie
pan z gtowy te panne Réze.*

>'Cbéz to ma znaczy¢— moOw mi zaraz.*

»Ach, jakze to powiem — ona jest pa-
nie — dicojaka.«

eDwojaka?* j>owtdrzvt hrabia.
.Nie rozumiem cie.*

».laklo?

*To znaczy panie, ona jest ta sama i nie
ta sama;*— odpowiedziat Yincent— »sa
dwie panny R6ze— tojest:jedna wrdwoch®,
a dwie w jednej; a mowiac z jedng, jiie
wie cztow iek z ktorg mdéwi, gdyz co chwila
jedna znika, a druga ta sama natomiast
sie pojawia. Panna Réza kocha pana hra-
biego, lecz to jest A\tasnie nieszczes$cie.—
Ach, panie, odjezdzajmy poki czas, gdyz
wyobraz pan sobie, coby ztego Boze!
Skora drzy na mnie I*

Izalguir nie miat zadnych przesgdow?
lecz przypomniat sobie zjawisko na cmen-
tarzu i zadrzat mimowolnie. Nie dajac
jednak pozna¢ po sobie, kazal odejs¢ stu-
zacemu, a sam po niejakim namys$le udat
sie dowiedzieé, czy baronowa jest w do-
mu Byla ona u siebie, i sama jedna.
Poszedt wiec natychmiast do niej, wy-
znat jej swoje mitos¢ do RoOzy, oraz nie
tait niepojetego wypadku,- ktéry go dziwit
i niepokoit.

Baronowa byta daleka od ukrywania,
i potwierdzita doniesienie kamerdynera
nastepnemi szczegdtami: RO6za zapewnia
sama, iz sie jej posta¢ podwaja, ze sie
nieraz sama sobie, jak druga ona pojawia ;
niejaki abbe Montigny byt w dobrach
ojca R6zy w Languedoku Swiadkiem po-
dobnego/ zjawiska; mianowicie zaczeto
to widziadto od czternastego roku jej
zycia sie okazywad.

*Zresztg,* — dodata pani de Niort —
eprzytaczam panu to jedynie, co mi z ob-
cych podan wiadomo ; sama bowiem ni-
gdy nic nie widziatam. Lecz bgdz to wszy-
stko cliorowitem tylko mojej siostrzenicy
jest urojeniem, co bardzo tatwo by¢ moze,
badz — coby daleko gorzéj byto — tyl-
ko na jakicml$ osobl.wszem, i nie wie-
dzie¢ do jakiego celu dazacem oszukan-
stwie polega, oczekujmy spokojnie, az
nam przyszto$¢ te zagadke rozwigze. Na
kazdy wypadek uwazam przywigzanie
twoje hrabio do Rézy za szczeg6lne zrza-
dzenie nieba; moze Bo6g da, ze te wszy-
stkie widziadta, jeszcze weselem sie za-
koncza.*

Hrabia lzalguir, podziekowawszy baro-
nowej za dany mu dow'dd przychyl-
nosci, odszedt na spoczynek ; nie mogac

*
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jednakze ani na chwile przez cala noc
oka zmrozy¢, czekat niecierpliwie poran-
ku, aby sie maégt czem rozerwac

Roza wstawata zazwyczaj nardzo wcze-
$nie ; hrabia lzalguir wiedziat o tein, i cho-
ciazto ublizeniem przyzwoito$ci byto —
c6z mitos¢ osSwiatowg dba przyzwoitosé? —
nie mogt sttumic¢ dituzej swych uczu¢, za-
pukat do jej pokoiku i wstgpit.

Réza wyszta uprzejmie naprzeciw nie-
.I:o i podata mu reke. »Przychodzisz hra-

io pozegnaé sie ze mng, nieprawdaz?*
zapytata smutnym gtosem.

»Pozegnac ?« ozwal sie hrabia zmieszany.
»Pozegnu¢ panig? Juhto ! Wiec chcesz mie
oddali¢ od siebie? Byc¢ze to moze?!*

»Sadzitam iz maja ciotka wszystko panu
opowiedziata;« rzekta Rd6za poétgtosem.

»Tak jest; ciotka pani wspomniata mi
w istocie o niektorych szczego6tach, ktore
mie bolescig i zalem przejety, lecz oraz
tg btoga nadziejg natchnety, iz wszystko
szczeSliwy obrét wezmie, skoro..«

Tu spojrzat na nig wzrokiem, w ktd-
rym catg jego mitos¢é wyczytaé mogta.*

»Wiee hrabio — jeszcze$ nie zmienit zda-
nia swego %« zapytata sptoniona.

»Ja miatbym zdanie moje zmieni¢ U za-
wotat miodzieniec zywo, chwyciwszy ja
za reke. »0 ROzo! Jakze mig oceniasz!
O nie, na Boga! Nie zmienitem moich
statych zamystow i moich gorgcych zy-
czen, inigdy ich nie zmienige! Twoja re-
ka jest mi najwyzszem i najSwietszem do-
brem na Swiecie, a jak zadne skarby za-
stagpi¢ mi jej nie moga, tak tez zaden
szatan nie zdota wzruszy¢ mitosci mojej U

»lzalguirze,«— rzekta Réza z westchnie-
niem >—i *poSlubitby$ sobie trupa; $mieré
towarzyszy kazdemu mojemu krokowi.
Och, to okropne zjawdsko!..«

»R0z0, mojg najdrozsza !< zawotat hra-
bia, przyciskajgc ja zlekka do siebie. »Nie
wierz temu mamidtu; moje objecia obro-
nig cie przeciw wszelkiej napasci i du-
chow i ludzi! Przysiegam ci na przedwie-
cznego Boga: to jest tylko przewidzenie.»

Ro6za skineta zatos$nie gtowg, a potem
rzekta: w»Ach, nie; niestety, jest to pra-
wda, gorzka prawda; nie ja sama, wiecej
ludzi to zjawisko widziato.*

»Bo oszukiwali, lub sami oszukanymi
byli;« odpowiedziat lzaiguir, lecz gdy ta
moéwit, w tdjze samej chwili, tuz za ple-
cyma RoOzy, ujrzat druga, zupeinie podo-
bng do niej posta¢. Wzrost, witosy, ubidr,
stowem wszystko— wszystko byto tak do
siebie podobne, iz prawie nie mozna byto
rozezna¢ widma od istotnej postaci. lzal-
guir zadrzat i pobladt wprawdzie na ten
widok, lecz utkwit mocno wzrok w zja-
wisko, ktore martwe, aprzeciez niby zy-
we, nieruchome, g przeciez kazdym ry-
sem twarzy przemawiajgce, spokojnie przed
nim stato, rzucajac nan ptomienne wej-
rzenia, nito w gniewie za jego powat-
piewanie.

Réza postrzegta co sie dzieje, i powtd-
rzyta z gorzkiem zapytaniem— »Co0z hra-
bio? Czy i teraz oni oszukujg lub sg
oszukanymi %

»Tak jest, pani! W tein zachodzi oszu-
kanstwo, niema watpliwo$ci. Nasze zna-

tury stabe zmysty otrzymujg wrazenia,
ktorym sie oprze¢ nie rnozem. Lecz ja
nawet w obliczu tego zjawiska, nie daje

mu wiary; wyobraznia moja ulega zwo-
dniczej ztudzie, albo sama si¢ zwodzi;
chce mie¢ przekonanie, i wkrdtce je mieé
bede.«

Widmo wlepiato wcigz wen oczy; lzal-
guir postagpit Smiato ku niemu, ale czem
wiecej sie zblizat, tein bardziej bladty
i niknety ksztalty postaci, az wkoncu tyl-
ko nagie Sciany pokoju miat przed sobg.
W tej chwili wskrzykneta Réza gwatto-
whnie , lzalguir sie obrocit i ujrzat toz-
samo straszne widziadto naprzeciw swo-
jej nieszcze$liwej ofierze, ktora zprzera-
zeniem w nie sie wpatrzyta.

Jeszcze chwila nie mineta — awidmajuz
nie byto; lecz Ré6za lezata zemdlona na
ziemi.

Izalguir przywotat $piesznie stuzbe ku
pomocy; wkrotce jg tez odtrzezwiono,
lecz wrazenie jakie to ponowione zjawi-
sko na niej sprawito, nie mineto tak pred-
ko i byto dla catego towrarzystw® nader
bolesne. Mimo to'jednak odwidzat hra-
bia lzalguir ciggle dom baronowmj de
Niort, i przysiegat cierpigcej dziewczy-
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nie, iz nigdy innej, précz niej kocha¢ nie
bedzie.

Znany nam kamerdyner, pan \incent,
nie mogt sie dos¢ wydziwié¢, iz jego pan
do tego stopnia swoje zapamietatos¢ po-
suwa, i z poOtupiorem za$lubi¢ sie zamy-
§la, lecz nie mogac rzeczy odmienic, sta-
rat sie ile mozno$ci zd&lelia od panny
de St. Etienne przechodzié, i omijat jg za-
wsze z osobliwszym wyrazem czci i obawy.

Tymczasem uptyneta pora kapielowal
a pani de Niort i jej siostrzenica odje-
chaty w towarzystwie hrabiego do doébr
ojca Rézy w poblizkosci Tuluzy.

Stary, przeszto siedmdziesiecioletni ba-
ron de St. Etienne powi tat kuzynke icdrke
zrodzicielskiem uczuciem, icli goscia za$
ze szczera ujmujgcg dobrocig. Pani de
Niort oswiadczyta mu zamysty hrabiego,
n gdy on sam z prosbg o reke Rézy przed
nim wystapit, staruszek uczynit go jeszcze
raz na nieszczesng stabo$¢ R6zy uwaznym,
a potem zapewnit go o swojej ojcowskiej
mitosci.

Tak zostat hrabia lzalguir uznany na-
rzeczonym panny de St. Etienne, ktora
przy jego pieszczotach niekiedy nowein

zyciem zakwita¢ sie zdawata. Lecz by-
toto tylko pozorne polepszenie zdro-
wia, gdyz istotne zrédto jej zycia z ka-

zdym dniem coraz bardziej watlato, a cho-
ciaz czasami ud namietnego pocatunku
kochanka, blade jej lice rumienszg barwa
ptoneto, wnetrzna sita mitodosci wiedta
coraz widoczniej, a kazda wzmianka hra-
biego o blizkiém ich potgczeniu, wywo-
tywata w niej tylko westchnienie i bo-
lesny u$Smiech niedowierzania.

Pewnego dnia, o dziesie¢ lub dwana-
$cie dni od czasu zjechania sie geli w zamku,
po diugiej wieczornej pogadance o0 me-
lancholii R6zy, udat sie hrabia lzalguir
dopiero okoto pd6tnocy na spoczynek. Nie
mogac jednak przez diugi czas zasngt,
chciat wTFeszcie wsta¢ juz z to6zka, gdy
w tejze chwili uczut nagle dotkniecie zi-
mnej jak marmur dioni na swojej rece.
W tejze chwili zdato mu sie widzie¢, jak
sie duzy jasny Swialtlokrag, wobkoto jego
toza rozwingt, a w Srodku tego Swiatta
stata tazsama, podobna do Rézy postac,

ktéra mu sie dawniejj w Rennes pokaza -
ta. lzalguir nie tracgc odwagi, chciat sie
do niej przyblizy¢, lecz ona potozyta palec
na ustach, i skineta rekg, aby szedt za
nig. Hrabia cnwyuit na i.azdy wypadek

szpade, udat sie ze duchem.

W kaplicy zamkowej same od siebie
otworzyty sie drzwi, o ktérych zawsze
powiadano, i sg zamurowane. Przez nie
wszedt lzalguir za postaciag do srodka
matego zamkowego kosSci6tka. Tam sta-

neto widmo na jednej z ptyt gtazowych,
i spojrzawszy nan przerazajagcym Wwzro-
kiem, znikto —— wszakze nie od razu, lec*,
zwolna, jakby w ziemie wsigkajac.

Izalguir byt tym widokiem gwattownie
przerazony, ale miatl jeszcze tyle przy-
tomnosci, iz kohAcem szpady na gtadkiej
ptacie znak krzyza nakreslit. Poczém
wrdcit spiesznie do sienie i rzucit sie
w najzywszym niepokoju na toze. Jak
tatwo pojgé, nie mogt natychmiast usnac,
lec* przypominat sobie z zgrozg doznang
scene, i zaciekal »ie nadaremnie w do-
mystach, coby to zjawisko oznacza¢ mia-
to — gdy wtem mocne ustyszat westchnie-
nie, a krew mu S$cieta sie w zytach.

WKkrdétce jednak nabrat odwagi i zapy-
tat mocnym gtosem: kto westchngt, i czy
jego pomoc na co potrzebna? — Wszystko
byto cicho jak w grobie, i juz zaczat
mniemac, iz sie przestyszat, gdy wtem
powtdrne westchnienie sie odezwato. lzal-
guir ponowit w tej samej chwili poprze-
dnie zapytanie, i badzto wskutek przy-
widzenia, badz tez istotnej prawdy, zdato
mu sie, jakby gtos R6zy »Ofiary btagaln¢j
tajemnie do ucha mu poszepnat.

»Ht6z te ofiare ma przynie$é¢ & zapytat
mocno przerazony. Zamiast wszelki¢j od-
powiedzi wioneto mu lekkie, chtodne
tchnienie po licu; poczém nie wiedzac
prawie co sie z nim dzieje, po niejakicj
chwili zasnat.

Nazajutrz rano pos$pieszyt lzalguir do
miejscowego ksiedza. Ten wystuchat go
z zadziwieniem i poszedt z nim do ka-
plicy, gdzie z tatwos$cig ptyte z naryso-
wanym krzyzem odkryli. llaptan zadumat
sie gteboko. Na tein bowiem samem miej-
scu ujrzata R6za przed piecia laty pa



raz pierwszy swoje witasnag postaé iucie-
kta przerazona z kosciota.

Hrabia wuczynir wniosek, aby natych-
miast w cichos$ci yy<u ludzi przywotac,
podnies¢ ptyte ikazaé¢ kopaé. .Ksigdz oba-
wiat sie, aby baron de St. Etienne za zie
im tego nie wzigt, i zadat pomdwienia
wprzody z nim o tém.

Izaljuir przystat na te rade, lecz ma-
jac juz odchodzi¢, namyslit sie inaczej,

i°rzekt nagle do ksiedza: »A gdyby téz
sam baron... Niel Zacznijmy lepiej bez
niego kopac.«

iSqdzisz liraLio,<< — ozwat sie kaptan —

»iz pan baron wie otej tajemnicy, iumy-
$lnieby nie dozwolit?— Nie, panie hra-
bio. Za to moégtkym zareczy¢; pan baron
jestto zacny, cnotliwy cztowiek. Co za$
podan o jego przodkach dotycze, te sa
istotnie zaréwno Straszne, jak trudne do
uwierzenia. Jeden z tych przodkow' pia-
stowat wysoki urzad u dworu, i stynat
tam, jako tez pod koniec zycia i tu Wswyiji
dobrach jako niestychanie okrutny tyran.
Nie byto dnia, zeby jakiej$ srogosci nie
popetnit, apo jego Smierci, o ktorej tak-
ze osobliwsze krazyty wiesci, zaczeto zto-
wrogie przeznaczenie nad catym rodem
jego ciezyc...

Wkohcu poszli przecie/, do starego ba-
rona i opowiedzieli mu cale zdarzenie,
ktére nadzwyczajne wrazenie na nim spra-
wito.

»Sady boze sg niezbadane !« zawotat
wzruszony starzec ; »azemsta nieba w swo-
ich wyrokacli jest nieprzebtagana; nie-
stety , owa okropna grozba: >Kede karat
winowajce az w trzeciein i czwartem po-
koleniusrogo na nas sie ziszcza!.

Po tych stowach zwrécit wzrok ku
hrabiemu, i patrzagc wen diugo z zywym
udziatem, wziagt go czule za reke irzekt:
3Jeste$ pan naszym przyjacielem, i znasz
juz czesé¢ tajemnicy nasz¢j rodziny; po-
winien bym ci odkry¢ jag catlg — lecz nie
mam odwagi nato. Widzieliscie obaj, ty
hrabio teraz, kaptan juz dawniej, to okro-
pne zjawisko; lecz dowody réwnie okro-
pnej zbrodni,« — dodat starzec coraz bar-
dziej drzgcym gtosem, z coraz jaskrawszym
-zarem wpoitprzygastego oka — »dowody
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straszliwej zbrodni, muszg zosta¢ w ukry-
ciu. Mamza ja sam jg odkrywaj?! Mamze
objawi¢ S$wiatu zniewage mego domu?
Nie— tego me uczynie ! Zapomnij hrabio
co$ wmaiatk

»Zapomnie¢ ?2< powtorzyt hrabia, naby-
wajagc niewatpliwej pewnosci, stary
baron de St. Etienne w S$cistym zwigzku
z powodem owego zjawiska zostaje. >Nie—
zapomnie¢ tego nic zdotam! Eo i jakzez
zapomnieé¢, gdy to RoOze, gdy to baronie
twoje nieszcze$liwag corke obchodzi.*
»Tu potrzeba ofiary;« ozwat sie pan de

Etienne.

»Tak jest, oltary,«— odpowiedziat hra-
bia — Zofiary btagalndj...« .

»A tg ofiarg moze by¢ tylko — Smieré
Rozy...« wyrzekt jej ojciec gtlosem smutno-
uroczystym.

rSmieré ROzy!,,

St.

zawotat lzalguir prze-

razony. *0 nieba! AT¢j panie— i mowisz
to tak spokojnie, jakby o najobojetniej-
szg rzecz chodzito ? — Smieré RO/y ! —

Boze, Boze!l
mie zgroza k

Tu zmienit baron de St. Etienne swoj po-
czatkowy wyraz poufnéj przyjazni wlozie-
bta grzeczno$¢ irzekt: >TesteS hrabio ta-
skawym , iz tak zywy udzial w losach
moj¢j rodziny bierzesz, i pragne sposo-
bnosci, aby mu sie rGwniez odwdzieczy¢;
lecz co do mojej coérki, racz rozwazyé,
iz ja jej ojcem, a ty hrabio obcym dla
nas cztowiekiem jeste$, ize, skoro ja, ja-
kikolwiek zamiar powezme, ty hrabio spo-
kojnym o to by¢ mozesz...

Co rzekiszy, odwrécit sie od lzalguira,
wzigt kaptana za reke i odszedt z nim.
razem do osciennego pokoju.

Hrabia uznat, iz tu przedwczes$nie upic-
rac¢ sie nie wypada i wrdécit takze do siebie-

(Doknri /.enit nastapi.)

Juz ta mysl sama przejmuje

Wiadomosci literackie.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - -przemystau>tgo T.
W. Kochanskiego wyszedt nr. oty i zawiera:
1) Uwagi nad arLyknicni »0 uporzadkowaniu p6l pod
ptodozmian* w nrze 33m, 34m i 35in Tygodnika rol-
niczo-przemystowego r. h. umieszczonym. Przez Jana
Drozdowskiego. 2) O tuczeniu bydta réznym karmem.
(Ciag dalszy.) 3) O fanryce wegla zwierzecego (_Spo-
dium) pode Lwowem, n) Ptug do wyltiérauia ziemnia-
kéw, wynaleziony przez pana Tergondego. 5) W a-
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lino na dachy stoiuianc, w celu ochronienia icli od
ognia. 6) Wiadomosci laudio./e.

Dziennika mo6d paryskich pod redakcyja Tomasza
Kulczyckiego, wyszedt nr. 21szy izawicra, précz
moéd, nastepujace artykuty: 11 Podréz na wyspe
Burbon. 2) Z melodyj hebrajskich Kornela Ujejskiego:
Himn wychodzcéw z Egiptu. 3) Wyimek z listu Sta-
nistawa B. 4) Teatr polski. 5) Drugi koncert Parysa.
6) Uwiadomienie.

Tryjady druidzkie. Trzy rzeczy objawiajg za-
sady i wrodzone sktonuos'ci cztowieka: oczy, mowa
i poruszenia. — Trzy rzeczy w ciemnos$ci jasno wi-
uziec pozwalajg: mito$¢, jenijusz, suinieuie. — Trzy
rzeczy moga nas za$lepi¢, iz w jasnym dniu nic nie
ujrzymy: rozkosz, nienawi$¢ i lenistwo. — Trzy s3
czyny niebieskie na ziemi: ubogiego i stabego wspo-
maédz, nieprzyjacielowi reke podaé, i za prawde me-
znie cierpiec.

Mowa wo6jta galicyjskiego w sprawie
wstrzemiezliwo$ci. Pod tym napisem zawiera
»Gazeta teairalna« wiédenska naslepujacy artykut:
»>W M...., jednej z matych wiosek w Galicyi, gdzie
teraz towarzystwu wstrzemiezliwo$ci ze wszystkich
ambon gorliwie zapowiadane bywa, nie chciat nikt
ztozy¢ $lubu na wstrzemiezliwo$¢, préczjednego wdjta.
Beszta gromady nie tylko iz sie statecznie wszelkim
napomnieniom w tej mierze opierata, lecz owszem za
zte wojtowi to wzieta, iz on ulubiou¢j wodki sie za-
rzekt. Mowy zwolennik wstrzemiezliwo$ci nic odpo-
wiedziat ani stowa na czynione zarzuty", i poszedt
spokojnie do domu, poczem cata sprawa ucichta. Je-
dnakze po niejakim czasie zapowiada wéjt z uroczy-
sta ming catéj gromadzie, aby nastepnéj niedzieli,
wszystko co zyje, przed karczma sie zgromadzito,
dodajac wyrazniej iz nie wolno zgromadzac sie jak
zwykle w karczmie, ale przed karczmga. Stosownie
do otrzymanego zlecenia, zeszta sie w istocie cata
gromada przed karczmg, oczekujagc w milczeniu, co
to bedzie. Nareszcie po diugiem wytrzymaniu gro-
mady, przybywa wojt, z kogutem pod pachg. sJcste-
§ciez wszyscy?* zapyta. — »Wszj-scy;« odpowiadaja
jednogtos$nie. — sPdéjdzciez ze muag do karczmy, a ci,
co sie w $rodku nie zmieszczg, niech do okien prze-
stapig.* — Stato sie jak rozkazat. Cata szynkowuia
napchata sie ttumem ludu, a w oknach az ciemno by-
to od nacisku ciekawych. Gdy sie cokolwiek uciszyto,
wystapit woéjt na srodek i rzekt: »Slubowatem ja
wprawdzie nie pi¢ z wami nigdy wiecej gorzatki,
i dotrzymani sumiennie $lubu; loco. z tym kogutem pic
sie nie zarzekatem, i ohaczycie sami, jak ten kogut
do mnie piki. bedzie.* — Po tych stowach kazat sobie
wdéjt da¢ kieliszek woédki i wlat )3 kogutowi na
site w garto. Potem wypuscit koguta, ktéry pola-
tawszy irochepo karczmie, zaczgt wkroétce ku powsze-
chnemu po$miewisku rozmaite $mieszne skoki i koziotki
po pijanemu wywracaé. S$réd najweselszej wrzawy
wystagpit wéjt nanowo, inakazawszy milczenie, ozwat
sie teini stowy: ~Patrzciez, kochani bracia, podobnie
jak wy z lego pijanego koguta sie $miejecie, tak tez
i z was sie $mieja, gdy wam woédka gtowe zawrdci.
Béwnie jak to hezrozumne stworzenie po ziemi sie tu
wala, tarzacie i wy sie pijani po drodze, w rowie,
pod ptotem. | wy tez bywacie tak pogardzani przez
tych, co sie wam trzezwi, spokojni pizypatrujg, i tak
£€z..«c — tu u ydat kogut ostatnie drgnienia i skonat —
»i tak t€Zz wy kiedy$ na $mieciu marnie zginiecie, zo-
.stawiiijac po $mierci wstyd, hafAbe i wieczng zgu-

be dla siebie i dla swojej rodziny. Uznawszy tedy
jakie skutki ztagd dla mnie i moich dzieci wyn,kng?
jezli na zawsze tego piekielnego napoju sie nie wy -*
rzekne, $lubowatem wstrzymacé¢ sie od jego uzywania,
i dochowam $wiecie danego stowa. Ci za$, ktérzy
0 prawdzie mojej mowy sa przekonani, niech idg
predko do ksiedza, i uczynig co ja uczynitem*— Za-
ledwie moéwca $réd powszechnych okrzykéw radosci
mowe zakonczyt, udata sie cata gromada natych-
miast do proboszcza iztozyta $lub wstrzemiezliwosci.*
Szulery w Paryzu. Kilka proceséw kryminal-
nych, zakonczonych skazaniem na ciezkie kary, zwrd-
cito uwage publiczng na niegodziwe postepki iréwnie
Smiate jak zreczne oszustwa tego obrzydtego motto-
chu wielkiego $wiata. Zpomiedzy wszystkich »nie-
bezpiecznych klas« spoteczenstwa, sa ci sGrecsa jak
ich powszechnie nazywaja, najniebezpieczniejszy mi,
a to z powodu ich uprzejmej, ujmujacej, elegai.ckicj
powierzchownos$ci, pod ktéra niktby zapewne tego
podstepu i oszukaustwa nie dopatrzyt ani sie nie spo-
dziewat, £010 rokrocznie daleko wieksze sumy' uczci-
wym ludziom wydziera, niz to puhliczny rozb6j ra-
busiéw i mordercéw uczyni¢ zuota. Nizsze stany za-
chowaty sie jeszcze od lej plugayvéj zarazy, ktora
tylko w modnym S$wiecie grasuje, i nieraz'az zbyt
mzczeSliwie pod najwyszukanszym przepychem sie unry-
wa. — Wszyscy »Grees« tworzg rodzaj tajemnego
stowarzyszenia, woluo-iniilarstiva, ktérego zwolenni-
cy' po pewnych kabalistycznych znakach s;e poznajg
1 wzajemnie sobie sg ku pomocy. Zazwyczaj nie ba-
wig nigdy ditugo na jednem miejscu, précz w Paryzu,
swoim centralnym punkcie, do ktérego gtéwnie wszelki
przemyst ich zdgza. W zimie bywaja po balach sktad-
kowych ina prywatnych wieczorach. Skoro, jaki Grek
przystep w ktérym domu uzyska, natychmiast stara
on sie jednego ze swoich sp6luikéw tamze wprowa-
dzi¢, gdyz wspdlnie dzieja sie wszystkie operacyje
nieréwnie tatwiej i pewniej, a w razie podejrzenia,
przegrywa nawet »Grek« mata sume do swego towa-
rzysza, i nie tracac szelgga, przywraca sobie tém
zaufanie. Gtowne jednak zniwo wschodzi dla tych
~Arozbéjnikéow salonowych* u wréd. W kazdem bowiem
znaczniejszém miejscu kapielow€in znajdzie sie Kilku
tgkich btednych dziewietnastego wieku rycerzy, ktoérzy
tam bardzo wystawnie zyjg, i z panujacej zwykle
u wréd swobody, a miauowicie z powszechn¢j namie-
tnosci kapielowego towarzystwa do gry, zrecznie ko-
rzysta¢ urnig. Niektérzy z nich zyskujg w ten sposoéb
jednego lata nieraz QO iwiecej tysiecy, frankow. Wielu
broni ich stopien w spoteczenstwie od wszelkiego po-
dejrzenia, aci sami ktérzy w Wiesbaden lub Hombtirg
obdarci przez nich zostali, przyjmujg ich w Paryzu
z najwiekszg uprzejmoscia, i wprowadzajag ich do in-
nych dystyngowanych doméw. — Liczba sGrekéw* po-
mnozyta sie niestychanie od lat kilku, a ochotnikéw
swoich zaciggajg oni nie zpomiedzy owych gminnych
szulerdw, coto najprzéd sami oszukiwani byli, a po-
tem innyth oszukiwali, lecz z najzamozniejsz¢j mito-
dziezy kraju, a nawet zpomiedzy dojrzalszych i zna-
komitych mezéw. Zresztg nie my$lmy sobie, jakoby

prawdziwi »Grecy* krzywo obcietych, osobjjo nato
znaczonych, lub jakimkolwiek sposobem sfatszowa-
nych kart uzywali. Sato stare, dziecinne sztuczki,

ktéremi mistrz prawdziwy, jako zbyt tatwo kompro-
mitujgcemi $rodkami, w gtebi duszy pogardza. Wpra-
wny ibiegty w swojem rzemio$le »Grek« przystaje na
wszelka gre; whist, boston, larok, bouillote — on na
wszystko sie zgadza, i gra wszelkiemi kartami, jakie
mu dadza. Dla dopigcia za$ swego celu ma on tysigci



innych sposobdéw, ktérych w razie potrzeuy z oso-
bliwsza zreczno$cig uzywac¢ umie. 1 tak, nie powazy
sie zaden *Grck« p6j$¢ bez drugiego spélnika w to-
warzystwo. Podczas gdy tedy jeden z nich gra, drugi
siada sobie obok przeciwnika swojego przyjaciela i
patrzy mu bez wszelKi¢j zenady lub afckiacyi w kar-
ty, hadzto jaki zakiad na nie czynigc, »3dz nie. Cztery
gtoski abecadta sktadajg caty tajemny jezyk vGrekéw.
J znaczy Piqve, L Trefle, M Coevr, V Curreau. Aby
przyjaciela uwiadomié¢, jaki kolor wygrywaé¢, rzuca
mu »Grek« kilka obojetnych stéwek , ktorych poczat-
kowe gtoski stosowny kolor oznaczajg. Jezlinp. Cotur
gra¢ wypada , tedy nalezy tylko stowo Monsienr wy-
moéwic¢. Stowa »Vous joueze znacza wtcn spos6b Car-
reau i Pique — i t. d. Nietrudno poja¢, jak liiebezpie-
cznem podobne porozumienie si¢ dwéch »Grckow« dla
reszty graczéw by¢é moze ; — lecz jestlo dopiero je-
den z tysigca innych, przeinyS$luiejszych forteléw, od
ktérych oby nieba kazdego strzegty.

Okropne kalectwo. Kuryjer Warszawski z dnia
29go wrzes$nia r. b. pisze: »,Valpimy aby zdarzyt sie
kiedy przyktad tak okropnego i smutnego kalectwa,
jakiem dotkniety jest jeden z obywateli Warszawy,
pan Karpi S...., dzi$§ Olletni starzec. Jedyny moze
przyktad tak okropnej doli zachowata naui historyja
Swieta w aolegtiwos$ciach cnotliwego Joba. Chory tu-
tejszy w miesigcu kwietniu r. 1818go bardzo zapadt
na zdrowiu. Od owego czasu przez lat 28 lezy w nie-
mocy. bezwtadnos$ci, w bezustannych cierpieniach ido-
legliwo$ciach. Ciato jego cate paralizem i bolami reu-
matycznemi dotkniete, forme ludzka zupeinie stracito;
b6l dotknat wszystkich stawéw, pokrecit wszystkie
cztonki, zdrzewnit, ze tak powicéiny, cate ciato. Nogi
pokurczone i zeschnigete zwinety sie ku piersiom; ko-
lana zblizyty sie ku sobie z takg sita, zc je zadna
reka ludzka roztgczy¢ nie jest zdolng. Gtowa spara-
lizowana w karku, zwista na lewe ramie; rece bez-
wtadne. wiszg na sznurach, acate ciato spoczywa na
lewym boku, jedag tylko rang bedacym. Okropne do-
legliwos$ci nie pozwalaja go obr6ci¢ na bok prawy,
a powiekszenie sie onyclt od lat 7miu, jest przyczyng,
ze od owego czasu to toze bolesci przestane by¢ nie
mogto. Nieszczes$liwy’ ten kaleka, pozbawiony od lat
4c!f zmystu wzroku, gtuchy na jedno ucho, ma szczeki
i zeby tak zamkniete, ze ani pokarm, ani nap6j, mie-
dzy témi przecisng¢ sie nic da. Dla utrzymania tego
zycia, trzeba bylo wybi¢ jeden zab trzonowy w pra-
wej stronie szczeki. Przez powstaty ztag¢ otwdr reka
Obca podaje mu i wiewa pokarm najwiecej ptynny.
Ta rekg ibca, tg rekg ktora od lat 28iniu, pielegnuje
nieszcze$liwego kaleke, ,est reka kobiety. Takiego
poSwiecenia, takiego przywigzania inna pte¢ nie jest
zdolng.*

Skazany na aiybir — koziot. Gdyby nastepu-
jace tu wiadomosci nie ,bjty z gruntownie uczonej
ksigzki wyjete, moznaby je bezpiecznie do wierutnych
bredni policzyé. Lecz szacowne dzieto: »Ad. Lyseek
Helatto Moscoritica, Sulish. 1676 « 12. — zarecza wia-
rogodnos$¢ przytoczonych tu zdarzen. Car Alexy Mi-
chajtowicz z domu Romanéw, ktéry od 1645go0 do
1676go r. w Rossyi panowat, mial w pi¢rwszem mat-
zenstwie zone Maryje llijewue. Aby sobie zrobi¢ wy-
obrazenie o jej charakterze, do$¢ jest ustyszeé, jakie
wyroki karne ta dostojna Moskiewka na hezrozunine
Zwiérzeta, a nawet na martwe sprzety wydawacé ra-
czyta. Pewnego razu mtody koziot, ktérego w domu

Redaktor Jan Nep. Kaminski.

jednego z hOjaréw dworskich dla Jzicci trzymano,
stracit najstarszego syna pana swego ze schodow.
Ztozona pod przewodnictwem carow¢j rada skazata
wystepnego kozta — na Sybir. Poniewaz jednak nie-
gdys$ to kozlatko w patacu,bardzo lubione byto, prze-
to ztagodzono mu poniekad kare wygnania, wyzna-
czajac mu kopiejke codziennie, na utrzymanie. — Taz-
sama Maryja skaleczyta sie raz swoim ulubionym no-
zykiem. Natychmiast oskarzyta nozyk o zbrodnie za-
boéjstwa. Skazawszy go za$ jak zwykle na wygna-
nie, zamienita te kare na wieczne wiezienie, to jest
na zamkniecie go nazawsze w carskim skarbcu. —
Innego razu mocne dZzwigki jakiego$ koscielnego dzwo6-

- a wiadomo jest, jaka wazng role dzwony w gre-
ckiem nabozenstwie graja — zbudzity carowrg Ma-
ryje llijewue ze snu. Wielliiz tedy gniew spadt na
dzwén, a wydany nan wyrok opiewat: aby dzwon-
nice, w ktérej ten dzwén wisiat, zburzono, dzwédn
za$ najprzéd ktuitami zbitym a potem na Sybir wy-
gnanym i tamze wiecznej wzgardzie i niepamieci po-
Swieconym zostat. 1 bytoby sie niezawodnie tak sta-
to, gdyby nie rychta $mieré carowej, po ktdérej Alexy
Michajtowicz z Natalija K;rytéwng Naryszkin sie oze-
nit. Ta wstawita sie za skazanym dzwonem i wyje-
dnata mu taske. Zamiast zapadtego wiec nan wyroku
postanowiono, iz odtad nic na spizowym trzonie, inie
w tak wysokiej jak dawniej dzwonnicy, lccz na Ze-
laznem tylko uchu, i w daleko nizszej ma nadal wi-
sie¢ dzwonnicy, bedac na wieczne skazany tam mil-
czenie. —

Zielone r6ze. Jak wiadomo, wyznaczajg namie-
tni mito$nicy kwiatéw nagrody na utworzenie nowych
osobliwszych rodzajow kwietnych, co Iticraz ku wiel-
kiej rado$ci blumistow nadspodziw sie powiedzie. Itak
doktadano od lat kilku wszelkich staran i kosztow, aby
zielonych r6z sie dochowaé, a teraz donosi jeden
z paryzkich dzieAnikéw, iz niejaki John Bryce w pét-
nocnej Ameryce otrzymat na szczepie tak zwanej ro-
sa indicu przepyszne, petne zielone réze. Na dowéd
rzetelnos$ci tego odkrycia przytaczajg, iz wspomniony
tu p. Bryce nie jest z powotania ogrodnikiem, i ze
utworzony tak nowy rodzaj kwietny daje sie w isto-
cie przez odtozenie latoro$li do szczepienia (zrazowi
tatwo rozmnozyé. — Pozostaje wszakze jeszcze gto-
wne zadanie do rozwigzania — to jest: wydanie nie-
bieskiej gcorgiuii. Angielscy mito$nicy georginijow ofia -
ruja 5000 flint, sztcrl. — blisko dwa kroé stotysiecy
zt. poi. — za kwiat tego rodzaju.

W kwitngceii iaudlowé¢m mieécie Cin-
cinati, w po6inocnej Ameryce, jest pewna klasa
kupcoéw, nazwana Pork-aristocracy, arysiokracyja pro—
siecg, poniewaz wszyscy ci kupcy majatek swéj w han-
dlu nierogatego bydta zebrali. Ztad lez sg te prosiaki
najbardziej powazanym rodzajem zwierzagt w Cinci-
nati, przechadzaja sie wolno i swobodno po pie-
knych ulicach tegoz miasta , nic naleza do nikogo,
imoga by¢ przez kazdego obywatela tamtejszego za-
jele, utuczone i — zabite. W razie zbytniego icli roz-
mnozenia sie, wdaje sie magistrat, w le sprawe, i wy-
stawia kilka tysiecy sztuk na sprzedaz. Najuluhienszg
rozrywka ulicznikéw w Cincinati jest przejazdzka
wierzchem na tych zwierzetach, a pewien podrézny
zapewnia, iz mu pokazywano starg, powazng loche,
kiora szczego6lnie pod wiérzch chodzi¢ nic lubita, ina-
tychmiast na ziemie sie ktadta, skoro tylko jaKiegm
chtopaka ku sobie nadchodzacego ujrzata.

— Naktadem Spadkobiercow Franciszka Kratlera.

Drukiem Piotra Pillera.



